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Basta kund,
Vi &r glada att du har valt vart grillhus!

Vanligen I&s monteringsanvisningen noggrant innan du pabdrjar monteringen av huset! Pa sa satt
undviker du problem och sparar tid.

Rekommendationer:

Forvara huspaketet pa en torr plats fram till fullstandig montering, men inte i direkt kontakt
med marken och skyddat mot vaderférhallanden (fukt, sol etc.). Forvara inte huspaketet i ett
uppvarmt rum!

Vid val av plats for grillhuset, sékerstall att huset inte utsatts for extrema vaderfoérhallanden
(t.ex. omraden med kraftigt snéfall eller starka vindar); i sadana fall bér huset foérankras i
marken, till exempel med jordankare.

Garanti

Ditt hus ar tillverkat av hogkvalitativt tra och levereras i naturligt (obehandlat) skick.
Om du trots var noggranna kvalitetskontroll har nagra klagomal, vanligen kontakta
aterforsaljaren.

OBS! Kom ihag att spara dokumentationen som féljer med huspaketet! Vi kan endast
behandla reklamationer om husets serienummer lamnas in till aterférsaljaren!

Garantin tacker inte:

* Traets naturliga egenskaper

» Tradetaljer som redan dr malade (behandlade med traskyddsmedel)

* Tradetaljer med kvisthal som inte paverkar husets stabilitet

* Fargvariationer som orsakas av traets struktur och som inte paverkar traets livslangd

* Sma torksprickor/springor som inte gar igenom materialet och inte paverkar husets
konstruktion

¢ Vridna tradetaljer om de fortfarande kan monteras

» Tak- och golvbrador som pa sina dolda ytor kan ha ohyvlade partier, fargavvikelser eller
karnved

* Reklamationer orsakade av felaktig montering av huset eller sattningar till féljd av en
otillrackligt utford grund

* Reklamationer som beror pa andringar gjorda pa eget initiativ, sdsom deformationer pa
tradetaljer, dorrar/fonster orsakade av felaktig behandling av traet

Reklamationer som omfattas av garantin ersatts genom utbyte av det felaktiga materialet. Alla
andra krav utesluts.



Nr. Matt Detalj Pcs

y Vassbotten —_— 6
1573mm
Vagg

2 2
1200x1600mm
Vagg med fonster

3  1200x1600mm 3
Vagg med dorr

4 1200x1600mm 1
Hornlist utvandigt

5 94x1205mm — 12
Takstod

6 245mm ‘ 12
Takstodlist .

7 146x1712mm 5
Takstodlist

8 146x450mm — — 2
Hornstod

9 320mm N 6
Takelement

10 5
Takelement, dorr

11 1
Takforlangningspanel

12 - 5
Takférlangningspanel

13 — z
Dorrsidostod

14 ' 2
Dorrsidolist (utsida))

15 70x1170mm P ——— 5



Allan
Typewriter
146x450mm


Nr. Matt
1 litet takbotten _
17 Taktriangel element A
18 Oppet taktriangel element A
19 Detalj for litet tak; vanster,
hoger
20 Framre tacklist, litet tak
70x860mm / 7
21 Fyllnadsbrada for det lilla ‘
2
taket
22 Konsol ‘ 10
23 Sittbrada —
146x1480mm >
146x1295mm S 5
24 Dérr + dérrhandtag x 2 -~ 1
.. . . . /
Dorrlist (insida
70x1350mm (sida) # 2
25 70x1050mm(upp) — 1
70x820mm (upp) —— 1
70x355mm (sida) s 2
26 linvandig hornlist
70x1195mm p— . 2
70x900mm 4
27  Golv element A 6
28 Golv element ——— 1
29 Tackt rordetalj 6 1
30 Tacklist for takskarv _ 22
31 Skarvtacklist 250x1005mm — 26
39 Hornanslutning, tacklist for dorrsida (rulle ‘) 0,4

0,25x10m)
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AlWlménna sdkerhetsanvisningar
ALLMAN RISKVARNING

Underlatenhet att folja forsiktighetsatgarderna och instruktionerna som medféljer denna grill kan leda
till dodsfall, allvarliga kroppsskador samt egendomsskador till foljd av brand, explosion eller
brannskador.

Endast personer som kan forsta och félja instruktionerna i denna manual bor anvanda grillhuset. Om
du behdver hjalp eller information som instruktioner, manual, etiketter osv., kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare.

Léas alla anvisningar och rad innan ni borjar anvanda grillen. Folj noggrant tdndnings, slacknings samt
anvandnings rdden. Om man inte foljer raden kan det orsaka fara och materiella skador.

VARNING!!
Brand-, bréann- och explosionsrisk. Anvand endast tortt tra eller grillkol som bransle enligt

instruktionerna. Brann aldrig material som kan innehalla brandfarliga, flyktiga eller luftburna &mnen
eller produkter som bensin, ldsningsmedel, lacknafta, dammpartiklar eller okanda kemikalier.

VARNING!
Anvand aldrig tindvatska, bensin eller alkohol for tindning eller ater tandning.

Forvara tandvéatskor och annan utrustning for att gora upp eld utom rackhall for barn!
Nar du hanterar heta grillplattor (lyfter, vander), anvand skyddshandskar och héall i produktens
trahandtag. Flytta, hantera eller underhall aldrig grillen medan den anvands.

Rekommenderade tandmaterial ar naturliga - till exempel tréaflis osv. Undvik att elda
engangsartiklar, plast, kartong osv.

Eld producerar kolmonoxid — sakerstall att din rokuppsamlande huva fungerar korrekt och att du har
installerat ett fungerande kolmonoxidlarm.

Stal blir snabbt varmt vid 6ppen eld; ror inte delar som inte skyddas av tra.

Lagans maxhojd far inte 6verstiga halften av avstandet mellan rokkapan och eldstadens botten.
Sakerstall att eldstaden ar ordentligt fastsatt vid sin bas.

Luta inte mot eldstaden eller rokkapan.

Losa klader ska inte baras vid grillning.

Brann endast tra eller kol i eldstaden.

Ha vatten tillgangligt vid eventuella uppflammade lagor.

Sakerstall att du har brandslackningsutrustning till hands och lar aven andra att anvanda den.
Metallens brannring ska alltid anvandas vid eldning av tra eller kol.

Lamna aldrig heta askor eller glod obevakade efter grillning. Lamna aldrig barn eller djur ensammali
grillhuset! ROR ALDRIG NAGRA METALLYTOR MEDAN GRILLEN AR | GANG!

Sov inte i grillhuset nar elden ar igang!

FOLJ BRANDSAKERHETSINSTRUKTIONERNA!



UNDERHALL

Alla Arctic Finland House-produkter ska anvandas enligt Arctic Finland House produktmanual (detta
dokument). Alla Arctic Finland House-produkter ar tillverkade av naturligt trd och det ar kundens ansvar att
skydda/mala sin produkt mot vaderpaverkan. Alla produkter ska behandlas som vanliga trahus. Produkterna
maste skyddas mot mogel och malas for att halla langre. Kunden ska ocksa sakerstalla att produktens
luftcirkulation fungerar dven under vintertid. Det innebér att kunden ska se till att tilluftsroren halls 6ppna aret
runt och att fukten leds ut ur produkten (via rokroret). Kunden ska aven se till att Arctic Finland Houseproduktens
tak inte tacks av tung sno. Det far inte finnas mer an 20 cm (djup) sno pa taket och rokroret far aldrig
vara tackt av sno eller manuellt stangt. Detta orsakar fukt i produkten och mogel i konstruktionen.

Alla reservdelar finns l4tt tillgangliga hos din Arctic Finland House-aterforsaljare.

BEGRANSAT ANSVAR

Arctic Finland House garanterar att denna produkt ar fri fran material- eller tillverkningsfel for den ursprungliga
konsumenten. Garantin galler under de perioder som anges har, vid normal och rimlig anvandning, i ett (1) ar
fran inkopsdatum. Garantin omfattar inte egendomsskador eller besvar som uppstar pa grund av produktfel.
Den tacker inte heller skador orsakade av felanvandning, missbruk, olyckor eller transport. Den omfattar inte

heller skador som uppkommer vid kommersiell anvandning av produkten. Om produkten inte fungerar pa grund

av material- eller tillverkningsfel under garantitiden, kommer den defekta delen att repareras eller ersattas
enligt Arctic Finland House:s val.

Om du vill utnyttja garantin ska du kontakta din Arctic Finland House-aterforsaljare. Den defekta delen,
tillsammans med inkopsbevis, ska returneras med forbetald frakt till Arctic Finland House-aterforsaljaren. Vi
rekommenderar att du sparar inkdpskvittot eftersom vi kan krava rimligt bevis pa kopet. Alla underforstadda
garantier, inklusive garantier om saljbarhet och lamplighet for visst &ndamal, 8r begransade till den uttryckliga
garantitid som anges har for de delar som beskrivs.

Varken Arctic Finland House-aterforsaljare eller butiken som saljer produkten har ratt att lamna ytterligare
garantier eller l6ften utdver det som anges har.

Arctic Finland House:s maximala ansvar ar begransat till det pris som den ursprungliga konsumenten har
betalat for produkten.

Arctic Finland House och Arctic Finland House-logotypen ar registrerade varumarken tillhérande Arctic Finland
House.

FORSIKTIGHET
Exponerade delar kan bli mycket heta. Hall smé barn borta.
¢ KOLMONOXIDFARA — DENNA APPARAT KAN PRODUCERA KOLMONOXID (utan lukt). Anvand inte i slutna
utrymmen (t.ex. bil, talt, husvagn, mobilhem) — kan orsaka dédsfall.
Denna apparat ska endast anvandas ovan mark, med korrekt ventilation, utan instdngda utrymmen, dar
gaslackage och forbranningsprodukter snabbt kan ventileras bort med vind och naturlig konvektion.
¢ Anvand apparaten endast i horisontellt lage.
¢ Denna apparat far endast servas av behorig personal.
¢ Anvand inte apparaten om den har skadade eller slitna tatningar.
e Flytta inte apparaten medan den ar i drift.
OM DU INTE AR SAKER PA VAD DU GOR, KONTAKTA DIN NARMASTE ARCTIC FINLAND HOUSEATERFORSALJARE
FOR HJALP.



	Allmänna säkerhetsanvisningar

ALLMÄN RISKVARNING

Underlåtenhet att följa försiktighetsåtgärderna och instruktionerna som medföljer denna grill kan leda

till dödsfall, allvarliga kroppsskador samt egendomsskador till följd av brand, explosion eller

brännskador.

Endast personer som kan förstå och följa instruktionerna i denna manual bör använda grillhuset. Om

du behöver hjälp eller information som instruktioner, manual, etiketter osv., kontakta tillverkaren eller

din återförsäljare.

Läs alla anvisning



